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ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG

Uberprifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und benachrichtigen Sie uns innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, wenn die Lieferung nicht
vollstandig ist. Das von Ihnen gekaufte Paket sollte Folgendes enthalten:

1. MWM-1 Mini-Waffeleisen

2. Bedienungsanleitung

2 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Dieses Benutzerhandbuch (nachfolgend als, Handbuch” bezeichnet) ist Bestandteil des Produkts und enthalt wichtige
Informationen zu Inbetriebnahme und Verwendung.

Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfaltig, insbesondere den Abschnitt zur Sicherheit, bevor Sie das Produkt verwenden. Die
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuch kann zu schweren Verletzungen und/oder Schaden am Produkt fiihren.
Bewahren Sie dieses Handbuch fiir zukiinftige Nachschlagezwecke auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, legen Sie bitte dieses
Handbuch bei. Wenn Sie eine digitale Kopie des Handbuchs bendtigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.
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3 BesTiMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Produkt ist ausschlieflich fiir den Hausgebrauch konzipiert, um Waffeln schnell und bequem zuzubereiten. Es ist fiir den Einsatz in privaten
und &hnlichen Umgeb geeignet, wie zum Beispiel:

B ®|

Kiichenbereiche fiir Personal in Geschaften, Biiros und anderen Arbeitsstatten.
Bauernh&user und &hnliche Wohnumgebungen.
Von Gésten in Hotels, Motels, Pensionen und anderen wohnéhnlichen Einrichtungen.

Dieses Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Handbuch beschrieben. Jede
andere Verwendung oder Veranderung des Produkts ist nicht vorgesehen und kann Gefahren verursachen.

4.1 ERKLERUNG DER SIGNALWORTER

Die folgenden Signalwdrter werden in diesem Handbuch, am Produkt und/oder auf der Verpackung verwendet.

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fiihrt.
/\ WARNUNG!
» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fiihren kbnnte.
/A\ VORSICHT!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen fiihren kann.

[G]nnwers

» Dieses Signalwort wird verwendet, um hilfreiche Tipps und bewahrte Verfahren hervorzuheben, die nicht mit Personenschaden in

Zusammenhang stehen.
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WARNUNG! GEFAHR VON FEUER, VERBRUHUNGEN, VERBRENNUNGEN UND
VERLETZUNGEN!

» UnsachgemaBe Verwendung des Produkts kann das Risiko von Feuer, Verbriihungen,
Verbrennungen und Verletzungen erheblich erhhen.

Lassen Sie das Produkt wéhrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt.

Seien Sie vorsichtig und vermeiden Sie wahrend des Gebrauchs den Kontakt mit den Oberflachen
des Produkts, da diese sehr heil werden und Verbrennungen verursachen konnen.

Trennen Sie das Produkt immer vom Stromnetz, wenn es nicht verwendet wird, sowie vor dem
Bewegen oder Reinigen. Warten Sie, bis das Produkt vollstandig abgekiihlt ist, bevor Sie es reinigen.
Wenn das Produkt Rauch entwickelt oder Feuer fangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker.

Stellen Sie keine Metallgegenstéande wie Messer, Gabeln, Loffel, Deckel oder Dosen auf das Produkt,
da diese sich erhitzen und eine Verbrennungsgefahr darstellen konnen.

Betreiben Sie das Produkt nicht auf oder in der Néhe von Metallflachen, da diese Warme leiten und
zu Verletzungen fiihren kdnnen.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt wéhrend des Gebrauchs, beim Aufheizen oder Abkiihlen niemals
unbeaufsichtigt bleibt.

Stellen Sie das Produkt immer auf eine stabile, ebene Flache mit mindestens 30 cm Abstand
rundherum, um eine ausreichende Beliiftung zu gewahrleisten. Dieses Produkt ist nicht fiir den
Einbau in Schrénke vorgesehen.

Stellen Sie vor der Verwendung des Produkts sicher, dass alle Teile vollstandig trocken sind.
Betreiben Sie das Produkt fern von brennbaren Materialien wie Gasen, Fliissigkeiten oder anderen
entziindlichen Stoffen und verwenden Sie es nicht in Bereichen mit Explosionsgefahr.

Legen Sie nur fiir das Grillen bestimmte Lebensmittel auf das Produkt; verwenden Sie es nicht fiir
andere Gegenstande.

/\ WARNUNG! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
» UnsachgemaRe Verwendung des Produkts kann zu dessen Beschadigung fiihren.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einer trockenen, stabilen, ebenen und hitzebesténdigen
Oberflache steht, die leicht zugénglich und einfach zu reinigen ist, da beim Grillen zwangslaufig
Fettspritzer entstehen.

Vermeiden Sie es, das Produkt am Rand einer Arbeitsplatte zu platzieren.

Verhindern Sie Hitzestau, indem Sie das Produkt nicht direkt vor Wanden, unter Schranken oder in
der Ndhe von brennbaren Materialien wie Vorhangen und Tischdecken platzieren.

Das Produkt darf niemals auf oder in der Nahe von aktiven Kochflachen, in beheizten Ofen oder in
der Nahe anderer Warmequellen aufgestellt werden.

Nehmen Sie keine unautorisierten Anderungen am Produkt vor und verwenden Sie kein Zubehdr,
das nicht vom Hersteller bereitgestellt wurde.

Schiitzen Sie das Netzkabel vor Kontakt mit heien Teilen des Produkts.

Setzen Sie das Produkt keinen extremen Temperaturen oder Umgebungsbedingungen wie direkten
Heizquellen oder Regen aus.

Reinigen Sie das Produkt und sein Zubehdr nach jedem Gebrauch griindlich gemaR den
Anweisungen im Abschnitt,Reinigung”.

4.2 ERKLARUNG DER SYMBOLE

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, am Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Lesen Sie das Handbuch sorgfaltig, bevor Sie das Produkt verwenden.

%)

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, entsprechen allen geltenden EU-Vorschriften fiir
den Europdischen Wirtschaftsraum.

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, werden mit Wechselstrom (AC) betrieben.

Das Produkt entspricht der Schutzklasse I. Es ist mit einem Schutzleiter ausgestattet, der vor elektrischem
Schlag schiitzt, indem er Fehlerstrome ableitet.

Vorsicht, heie Oberflache! Oberflachen des Produkts kinnen wahrend des Gebrauchs heil werden.

4.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

/\ WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» fFel?lerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen zu einem elektrischen Schlag
tihren.

« Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur an eine Stromquelle mit einer Spannung angeschlossen wird,
die den Angaben auf dem Typenschild entspricht.

«Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausgeschaltet ist, bevor Sie es an das Stromnetz anschlieBen.

« Stellen Sie das Produkt in die Nahe einer leicht zuganglichen Steckdose, um es bei Bedarf schnell
trennen zu kdnnen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Schéden aufweist oder wenn das
Netzkabel oder der Stecker defekt ist.

- Versuchen Sie nicht, das Gehause des Produkts zu 6ffnen.

+ Reparaturen diirfen nur von qualifizierten Fachkréften durchgefiihrt werden. Eigensténdige
Reparaturen kdnnen Garantie- und Haftungsanspriiche erldschen lassen.

- Verwenden Sie fiir Reparaturen nur Originalteile, um die Sicherheitsmerkmale des Produkts,
einschlieBlich elektrischer und mechanischer Komponenten, nicht zu beeintrachtigen.

« Betreiben Sie das Produkt ausschlieBlich mit dem mitgelieferten Zubehdr.

«Halten Sie das Hauptgerét und das Netzkabel von Wasser oder anderen Fliissigkeiten fern.

«Stellen Sie sicher, dass Ihre Hande trocken sind, bevor Sie den Netzstecker beriihren.

+ Beim Trennen vom Stromnetz den Stecker anfassen und nicht am Kabel ziehen.

« Vermeiden Sie unsachgeméBen Umgang mit dem Netzkabel des Produkts, indem Sie das Produkt
nicht am Kabel ziehen oder tragen.

«Halten Sie einen sicheren Abstand zwischen dem Produkt, seinem Netzkabel und allen offenen
Flammen- oder Warmequellen.

«Reinigen Sie das Produkt niemals, indem Sie es in Wasser tauchen, einen Dampfreiniger, Stahlwolle
oder aggressive Reinigungsmittel verwenden, da dies zu Schaden fiihren kann.

« Stellen Sie die Verwendung ein und ersetzen Sie alle Teile, die gerissen, gebrochen oder verformt
sind, durch Original-Ersatzteile des Herstellers.

«Erwdgen Sie, eine harte, rutschfeste Matte unter das Produkt zu legen, um mégliche Schaden durch
verschiedene Chemikalien in Mdbelbeschichtungen und Reinigungsmitteln zu verhindern, die mit
den FiiBen des Produkts reagieren knnten.

- Bei elektrostatischer Entladung (ESD) kann das Gerdt eine Fehlfunktion aufweisen und muss vom
Benutzer zuriickgesetzt werden, um wieder zu funktionieren.

5 INBETRIEBNAHME

5.1 PRODUKT UND LIEFERUMFANG PRUFEN

AWARNIING! ERSTICKUNGSGEFAHR!

» Sie alle Verpack jalien halb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf — diese Materialien stellen
potenzielle Gefahren wie Ersticken oder Verschlucken kleiner Teile dar.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
» Seien Sie beim Offnen der Verpackung vorsichtig, um das Produkt nicht zu beschédigen. Verwenden Sie keine scharfen Gegenstnde.

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien sowie alle Plastik- oder Schutzfolien.

Uberpriifen Sie, ob alle Teile enthalten sind (siehe Kapitel ProbukriBersicat).

Uberpriifen Sie das Produkt und seine Komponenten auf Schiden. Wenn Sie Schaden feststellen, verwenden Sie das Produkt nicht. Wenden Sie
sich stattdessen an das Servicecenter unter den auf der Titelseite dieses Handbuchs angegebenen Kontaktdaten.

- Legen Sie das Netzkabel so, dass keine Stolpergefahr entsteht, und vermeiden Sie es, das Kabel in
der Nahe von scharfen Kanten oder heiBen Gegenstéanden zu platzieren.

« Verwenden Sie das Produkt nicht bei Nasse und setzen Sie es nicht Regen aus.

« Stellen Sie das Produkt niemals an einen Ort, an dem es in eine Badewanne oder ein Waschbecken
fallen konnte.

+ Wenn das Produkt ins Wasser fallt, ziehen Sie sofort den Netzstecker, ohne vorher zu versuchen, es
herauszuholen.

- Fiihren Sie keine Gegenstande in das Gehause des Produkts ein.

+ Vermeiden Sie eine Uberlastung des Stromkreises, indem Sie keine anderen leistungsstarken Gerte
am selben Stromkreis wie das Produkt verwenden.

« Warnung: Verwenden Sie das Produkt nicht mit einem Verlangerungskabel oder Mehrfachstecker.

« Schalten Sie das Produkt immer aus und trennen Sie es vom Stromnetz, wenn es nicht verwendet
wird, wahrend der Reinigung oder im Falle einer Storung.

« Vorsicht: Um Risiken durch unbeabsichtigtes Zuriicksetzen des Schutz-Temperaturbegrenzers zu
vermeiden, versorgen Sie das Produkt nicht iiber einen externen Schalter wie z. B. eine Zeitschaltuhr
m_itdStrom und schlieBen Sie es nicht an einen Stromkreis an, der regelméRig ein- und ausgeschaltet
wird.

» UnsachgemaBe Verwendung des Produkts kann zu Verletzungen fiihren.

- Gefahren fiir Kinder und Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten (zum Beispiel Menschen mit Behinderungen, altere Personen mit Einschrankungen
ihrer korperlichen und geistigen Féhigkeiten) oder mangelnder Erfahrung und Wissen (zum Beispiel
dltere Kinder).

« Dieses Produkt darf nicht von Kindern im Alter von 0 bis 8 Jahren verwendet werden. Dieses
Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden, wenn sie standig beaufsichtigt werden.
Dieses Produkt kann von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Produkts eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Reinigung und Wartung des Produkts diirfen nicht von Kindern
durchgefiihrt werden.

« Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Halten Sie Kinder unter 8 Jahren vom Produkt und
dem Netzkabel fern.

+ VORSICHT: Das Produkt wird wahrend des Gebrauchs sehr heiB. Beriihren Sie niemals die
Heizelemente. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und schutzbediirftige Personen
anwesend sind.

- Lassen Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt.

«Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit der Plastikverpackung spielen. Sie konnen sich darin
verfangen und ersticken.

6 PRODUKTUBERSICHT

/

Kontrollleuchte Obere und untere Backplatten
Griffe Basiseinheit
Oberer Deckel

7.1 VorsereiTuNG ZUR VERWENDUNG

Reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel Reivicuna unp PrLece beschrieben. Trocknen Sie alle Teile vollstandig vor dem ersten Gebrauch.
Das Produkt muss auf einer hitzebesténdigen, trockenen, sauberen und ebenen Flache aufgestellt werden. Achten Sie darauf, das Produkt
nicht direkt an einen Wandschrank, Vorhang oder unter einen brennbaren Gegenstand zu stellen.

~

VORSICHT!

» Betreiben Sie das Produkt niemals unter einem Wandschrank, in der Nahe von Vorhdngen oder anderen brennbaren Gegenstanden.
Betreiben Sie das Produkt nur auf einer ebenen, hitzebesténdigen Oberflache.



7.2 VoR DEM ERSTEN GEBRAUCH

8.3 Tipps FilR DIE RICHTIGE VERWENDUNG DES PRODUKTS

Wischen Sie die Grillplatten () und die auBeren Oberflichen mit einem feuchten Tuch oder Schwamm ab.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
Trocknen Sie alle Teile vor dem Gebrauch griindlich.

Stecken Sie das Produkt in eine geeignete Steckdose.
Lassen Sie das Produkt einige Minuten ohne Lebensmittel aufheizen, um eventuelle Produktionsriickstande zu verbrennen.

[G]nwers

» Beim ersten Einschalten des Produkts kann es zu einer leichten Rauch- oder Geruchsentwicklung kommen. Dies geschieht durch das
Erhitzen von Produktionsriickstanden auf den Hei: und anderen Teilen des Produkts. Diese Riickstinde kannen Ole enthalten,
die wahrend des Herstellungsprozesses zum Schutz der Komponenten oder zur Vermeidung von Rost verwendet wurden. Nachdem das
Produkt zum ersten Mal aufgeheizt wurde, verbrennen diese Stoffe, was Rauch oder Geruch verursachen kann.

8 BetrieB

8.1 DAs PRODUKT AUFHEIZEN

1. Stellen Sie das Produkt auf eine ebene, stabile und hitzebesténdige Oberflache.

2. Stecken Sie das Netzkabel in eine ordnungsgema installierte Steckdose.

3. Die Kontrollleuchte o leuchtet auf und das Produkt beginnt zu heizen.

4. Nach einigen Minuten erlischt die Kontrollleuchte o was anzeigt, dass das Produkt die Betriebstemperatur erreicht hat und einsatzbereit ist.

8.2 BEDIENUNG DES PRODUKTS

Stellen Sie sicher, dass das Produkt wie im Kapitel Das Probukt aurkeizen beschrieben vorgeheizt ist.

Bereiten Sie das Waffelrezept vor, siehe Kapitel RezeprvorsciLaG.

Fetten Sie die Backplatten leicht mit etwas Speisedl oder Margarine und einem Pinsel ein. Dies hilft, die Antihaftbeschichtung zu erhalten und
erleichtert das Herausldsen der Speisen.

GieBen Sie den Teig mit einer Kelle in die Mitte der unteren Platte o

[E]nnwers

» Lassen Sie den Teig nicht bis zum Rand laufen, da er beim SchlieBen des Deckels iiberlaufen kénnte.

SchlieBen Sie den Deckel (EJ) vorsichtig.
Backen Sie ca. 2-4 Minuten, bis die Kontrollleuchte o erlischt oder die Waffel goldbraun ist.

[G]nnwers

» 0ffnen Sie den Deckel nicht zu friih, da die Waffel sonst ungleichméRig gebacken wird.

b

o v

Entnehmen Sie die Waffel mit einem hitzebesténdigen Holz- oder Kunststoffspatel.
SchlieBen Sie bei Bedarf den Deckel erneut, um die gewiinschte Bréunung zu erreichen.
Nach dem Entnehmen der Waffel kinnen Sie sofort die néchste zubereiten.

Nach dem Backen ziehen Sie den Stecker des Produkts aus der Steckdose.

11. Lassen Sie den Deckel o offen und das Produkt vollsténdig abkiihlen.

— © o ~
3

/A\ VORSICHT!
» Nurder Griffo bleibt wahrend des Betriebs kiihl. Der Rest des Produkts, einschlieBlich der AuBenflachen, wird heif3.
» Beriihren Sie wéhrend des Betriebs nur den Grif‘fo.
» Um die Sicherheit zu gewahrleisten, vermeiden Sie den Kontakt mit dem Deckel o und dem Sockel B

| |

13 EU-KoNFoRMITATSERKLARUNG

Wir, supra Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH, Deni 28a, 67663 Kaisers| , Deutschland, erklaren in alleiniger
c € Verantwortung, dass das Produkt die grundlegenden Anforderungen der aufgefiihrten EU-Richtlinien erfiillt.

Die EU-Konformitétserkldrung kann unter der auf der Riickseite dieser Anleitung angegebenen Adresse angefordert oder

von der folgenden Website h geladen werden.

http://www.maginon.com/website/service/d: U g

14 ENTSORGUNGSHINWEISE

14.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

.“ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Karton und Pappe in die Altpapiertonne und Folie in die
'.' Wertstofftonne.

14.2  PRODUKT ENTSORGEN

Entsorgen Sie das Produkt geméB den in Ihrem Land geltenden Entsorgungsvorschriften und Gesetzen.

Altgerite diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden!

Kann das Produkt nicht mehr verwendet werden, ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt

vom Hausmiill zu 2.B.an einer S, Istelle in seiner Gemeinde oder seinem Bezirk. So wird sichergestellt,

dass Altgeréte ordnungsgemag recycelt und negative irk auf die Umwelt werden. Daher sind
. Elektrogerdte mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

« Das Produkt bendtigt etwa 5 Minuten zum Aufheizen, nachdem es an die Steckdose angeschlossen wurde. Sobald es aufgeheizt ist, dauert es
ca. 5-6 Minuten, bis die Waffeln vollstandig gebacken sind.

Wenn die Waffeln zu hell oder zu dunkel erscheinen, passen Sie die Backzeit entsprechend an. Dies gilt auch, wenn die Waffeln nicht richtig
durchgebacken sind.

Nach einigen Durchgangen finden Sie den idealen Braunungsgrad, der Ihren Vorlieben entspricht. Das Ergebnis héngt auch von der Konsistenz
und der Art des verwendeten Teigs ab. Ein hdherer Zuckergehalt im Teig filhrt zu dunkleren Waffeln.

Wenn der Teig sehr fliissig ist, verteilt er sich mdglicherweise nicht gleichméBig auf der oberen Backplatte, was zu einer ungleichméaBigen
Braunung fiihren kann.

Wenn der Teig wahrend des Backens nicht ausreichend aufgeht, kinnen Sie etwas Backpulver hinzufiigen.

Wenn die Waffeln an den Backplatten haften, fetten Sie die Platten vor der néchsten Verwendung leicht ein.

9 REZEPTVORSCHLAG

SiiBe Waffeln « 250 gMehl .
+ 125 Butter oder Margarine 1. Vermengen S|§ alle %ut?ten aluBer‘ .
. 3Fer Butter mit einem }

2. Geben Sie die weiche Butter/Margarine
hinzu und verriihren Sie alles gut.

3. Backen Sie die Waffeln wie in der
Anleitung beschrieben.

«  1TLBackpulver

« 1Packchen Vanillezucker
« 100 g Zucker

« 200 ml Milch

Bevor Sie Ihr Produkt einsenden, wenden Sie sich telefonisch oder per Mail an unser SERVICECENTER. So konnen wir [hnen bei eventuellen
Bedienungsfehlern helfen.

15.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde
Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubemnahme
- Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe

Garantieleistung: X

Keine Transportkosten
. 0732915098

Hotline: . i .
(Zum reguldren Festnetztarif Ihres Telefonanbieters)

Errei i Montag bis Freitag von 8:00 bis 18:30 Uhr

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.
Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

«+ Halten Sie bitte den Kassenbon bzw. die Rechnung bereit.
« Kontaktieren Sie unser SERVICECENTER telefonisch.

Die Garantie gilt nicht:

. bei Schidden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder
unsachgemaBe Benutzung

bei Beschddigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

bei Missachtung der Sicherheits- und War hriften, Bedi

bei Schad haden

auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z.B. Akkukapazitat)

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Mdglichkeit, an der SERVICESTELLE Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls
die Reparatur oder der Kostenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher versténdigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Garantiezeit kann nur verlangert
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das
Serviceunternehmen und der Verkaufer ibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden
gespeicherte Daten oder Einstellungen.

10 FEHLERBEHEBUNG
Pmmm “ “

Das Produkt schaltet sich nicht ein. Das Produkt ist nicht eingesteckt. Stellen Sie sicher, dass das Produkt
Die Steckdose ist defekt. i B an eine
« Interner Fehler im Produkt. Steckdose angeschlossen ist.

« Testen Sie die Steckdose mit einem
anderen Gerdt oder probieren Sie eine
andere Steckdose aus.

Wenden Sie sich fiir Unterstiitzung an
den Kundendienst.

Kontrollleuchten funktionieren nicht. « Defekte Kontrollleuchten. « Wenn das Produkt trotz nicht
«  Das Produkt heizt nicht. funktionierender Leuchten heizt,
verwenden Sie es vorsichtig weiter und
wenden Sie sich fiir eine Reparatur an
den Kundendienst.
« Lassen Sie die Waffel langer im Gerdt
und iiberwachen Sie sie genau.

Uberpriifen Sie Netzkabel und Steckdose.

Lassen Sie das Produkt vollsténdig

vorheizen, bevor Sie Zutaten hinzufiigen.
« Reduzieren Sie die Menge oder Dicke

Unzureichende Backzeit.
Das Produkt heizt nicht richtig.
Die Zutaten sind zu dick.

Die Waffel ist nicht durchgebacken.

der Zutaten.
Rauch oder Brandgeruch wahrend des « Produkt iiberhitzt. « Vermeiden Sie es, das Produkt iiber
Gebrauchs ldngere Zeit ohne Pausen zu verwenden.
Lassen Sie es abkiihlen, bevor Sie es
emeut starten.

11 RenicunG unp PrLEGE

/\ GEFAHR! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Ziehen Sie den Stecker des Produkts aus der Steckdose, bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfiihren. Alle Wartungsarbeiten,
die nicht in dieser Anleitung erwahnt werden, sollten von einer professionellen Reparaturwerkstatt durchgefiihrt werden. Wenden Sie
sich fiir Wartungsarbeiten an den Kundendienst.

A WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Verhindern Sie, dass Wasser oder andere Fliissigkeiten in das
Gehduse gelangen.
» Entfernen Sie die Batterien aus dem Produkt, bevor Sie es reinigen.
/A\ VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten oder scharfe bzw. metallische
Reinigungsgegensténde wie Messer, harte Spatel und Ahnliches. Diese kinnten die Oberflachen des Produkts beschadigen.

11.1 ReNiGuNG

«  Lassen Sie das Produkt immer abkiihlen, bevor Sie es reinigen. Andernfalls besteht Vert fahr!
« Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose! Es besteht Stromschlaggefahr!

« Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten!
« Verwenden Sie niemals einen Scheuerschwamm oder -pulver oder andere aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel und Materialien, da
dies die Antihaftbeschichtung der Platten beschadigt.

Zur Reinigung des AuBengehéuses des Produkts verwenden Sie einen feuchten Schwamm. Wischen Sie das Produkt ab und trocknen Sie es
sorgfaltig.

Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, da diese das Gehause des Produkts beschadigen konnen.

Um angebackene Speisereste zu entfernen, geben Sie eine kleine Menge Speisedl auf die verhérteten Riicksténde. Lassen Sie es etwa 5
Minuten einwirken und wischen Sie es dann vorsichtig mit einem Papiertuch oder weichen Tuch ab.

4. Alle Teile miissen vollstandig trocken sein, bevor sie wieder verwendet werden.

badiiag

11.2  AUFBEWAHRUNG

/A\ VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
» Vermeiden und schiitzen Sie das Produkt vor Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Frost, extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung.
« Reinigen Sie vor der Lagerung alle Teile wie im Kapitel Remicune uno WarTune beschrieben.
«  Trocknen Sie das Produkt vollstandig, bevor Sie es lagern.
- Bewahren Sie das Produkt immer an einem kiihlen, sauberen und trockenen Ort auf.
« Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

12 TecuniscHE Daten

Modell: MWM-1

Stromversorgung: 220- 240V ~,50/60 Hz
Leistung: 550W

Plattengrofe: @.212,5m
Abmessungen (Bx Lx H): a.160x 123 x 83 mm
Gewicht: @.720g

Sichtbare Kabellange: .65

Schutzklasse: |
Energieverbrauch im ,Aus”-Modus: kA.
Energieverbrauch im,Standby“-Modus:  k.A.

Netzwerkverbindung: Nein

[E]wmwers

» Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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1 SzALLITASI TERJEDELEM

Ellendrizze a szllitmany teljességét, és értesitsen minket a vasarlastol szamitott 14 napon beliil, ha a széllités nem teljes. A megvasérolt
csomagnak a kovetkezoket kell tartalmaznia:

1. MWM-1 Mini gofrisiitd

2. Hasznalati dtmutatd

2 A'I.TAIJ'\NOS INFORMACIOK

Eza al6i kézikonyv (
és a haszndlatrol.
Kérjiik, olvassa el figyelmesen a kézikanyvet, kiilondsen a biztonsagi részt, mieldtt a terméket hasznalnd. A kézikonyvben leirt
utasitésok be nem tartdsa silyos sériilést és/vagy a termék karosodasat okozhatja.
Orize meg ezt a kézikonyvet a késbbi felhasznalds céljabol. Ha a terméket harmadik félnek adja tovabb, mindenképpen mellékelje ezt a
kézikanyvet is. Ha digitalis masolatra van sziiksége a kézikanyvbdl, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a szervizkdzponttal.

kézikonyv") a termék része, és fontos informdcidkat tartalmaz az izembe helyezésrl

®|

> ®Q

3 RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ezt a terméket kizdrdlag héztartdsi hasznélatra tervezték, hogy gyorsan és kényelmesen készithessen gofrit. Alkalmas magénhaztartasokban és
hasonlé kornyezetekben vald hasznalatra, példaul:

Uzletek, irodak és egyéb munkahelyek személyzeti konyhdiban.

Tanyékon és hasonld lakdjellegii kornyezetekben.

Szallodak, motelek, panzidk és egyéb lakdjellegii helyek vendégei dltal.

Ez a termék nem kereskedelmi céld haszndlatra késziilt. A terméket kizardlag a kézikanyvben leirtak szerint hasznélja. Barmilyen més hasznélat

vagy médositds nem (i, és veszé okozhat.

4 Bizronsie

4.1 JELZOSZAVAK MAGYARAZATA

Akovetkezd jel ebben a kézikonyvt

, a terméken és/vagy a csomagoldson.

» Ezajelzdszo olyan veszélyes helyzetet jelez, amely elkeriilése esetén halélt vagy stlyos sériilést okozhat.

/\ FIGYELEM!

» Ezajelzdsz0 olyan veszélyes helyzetet jelez, amely elkeriilése esetén haldlt vagy stlyos sériilést okozhat.

/\ ViGYAZAT!

» Ezajelz6szo olyan veszélyes helyzetet jelez, amely elkeriilése esetén kisebb vagy kozepes sériilést okozhat.
[]mecrecvzes

» Ezajelz6sz6 hasznos tippeket és legjobb gyakorlatokat emel ki, amelyek nem kapcsolddnak személyi sériiléshez.

Gondoskodjon réla, hogy a termék soha ne maradjon feliigyelet nélkiil haszndlat, felmelegedés vagy
lehilés kozben.

A terméket mindig stabil, sik felletre helyezze, legalabb 30 cm szabad helyet hagyva koriilotte a
megfeleld szell6zés érdekében. Ez a termék nem alkalmas beépitett szekrénybe torténd telepitésre.
A termék haszndlata el6tt ellendrizze, hogy minden alkatrész teljesen széraz-e.

Haszndlja a terméket éghetd anyagoktdl, példaul gazoktol, folyadékoktdl vagy barmilyen gyulékony
anyagtol tévol, és keriilje a hasznélatat olyan helyeken, ahol robbandsveszély &l fenn.

Csak grillezésre szant élelmiszert helyezzen a termékre; mds targyakra ne haszndlja.

/\ FIGYELEM! SERULESVESZELY!
» Atermék nem rendeltetésszer(i hasznalata sériiléshez vezethet.

Gondoskodjon réla, hogy a terméket széraz, stabil, sik és hdallo feliiletre helyezze, amely konnyen
hozzéférhetd és egyszer(ien tisztithatd, mivel a grillezés elkeriilhetetleniil zsircseppeket okoz.

Ne helyezze a terméket a munkalap szélére.

Keriilje a hd felhalmozddasat azzal, hogy nem helyezi a terméket kozvetleniil fal elé, szekrények ala
vagy éghetd anyagok, példaul figgdnyok és teritok kozelébe.

A terméket soha ne helyezze aktiv fozdfeliiletre vagy annak kbzelébe, felfitott siitébe, illetve mds
héforrds kozelébe.

Tartézkodjon a termék jogosulatlan mddositasatdl, illetve a gydrtd altal nem biztositott tartozékok
hasznalatatdl.

Védje a hélézati kébelt a termék forrd részeivel vald érintkezéstdl.

Ne tegye ki a terméket szélséséges hémérsékletnek vagy kornyezeti hatasoknak, példaul kozvetlen
hdsugarzonak vagy esének.

Minden hasznélat utan alaposan tisztitsa meg a terméket és tartozékait a ,Tisztitds” fejezetben
|eirtak szerint.

Sose tisztitsa a terméket vizhe meritéssel, gdztisztitoval, acélgyapottal vagy erds vegyszerekkel, mert
ez kdrosoddst okozhat.

Ne haszndlja tovabb, és cserélje ki az dsszes repedt, torott vagy deformalt alkatrészt a gyart eredeti
potalkatrészeire.

Fontolja meg egy kemény, csiszasmentes alatét elhelyezését a termék ald, hogy megeldzze a
btorbevonatokban és tisztitoszerekben taldlhatd vegyi anyagok altal okozott esetleges kérosodast,
amelyek reakcioba Iéphetnek a termék labaival.

Elektrosztatikus kisiilés (ESD) esetén a késziilék hibdsan miikddhet, és a helyredllitdshoz felhaszndldi
visszadllitésra lehet sziikség.

4.2 SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A kdvetkezo szimbolumokat hasznaljuk ebben a kézikonyvben, a terméken vagy a csomagolason.

Atermék hasznélata elGtt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet.

%)
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Az ezzel a szimholummal ellatott termékek 6 Osszes

érvényes EU-szabalyozdsnak.

az Eurdpai Gazdasagi Térségre

)
m

Az ezzel a szimbolummal ellatott termékek véltakozd drammal (AC) miikodnek.

Atermék |. védelmi osztalynak felel meg. Védofoldeléssel van ellatva, amely a hibés dram elvezetésével
véd az ramiités ellen.

Figyelem, forrd feliilet! A termék feliletei hasznalat kozben felforrésodhatnak.

4.3 AuTaLinos BizTonshcl UTASITASOK

/\ FIGYELEM! ARAMUTES VESZELYE!
» Hibas elektromos bekdtés vagy tdl magas haldzati fesziiltség dramiitéshez vezethet.

« Gydzddjon meg rola, hogy a terméket csak olyan dramforrashoz csatlakoztatja, amelynek fesziiltsége
megfelel a névtablan feltiintetett értéknek.

« Gy6zddjon meg réla, hogy a termék Kl van kapcsolva, miel6tt csatlakoztatja a hélézati dramhoz.

« Helyezze a terméket egy konnyen elérhetd konnektor kozelébe, hogy sziikség esetén gyorsan le
tudja vdlasztani.

. m haszndlja a terméket, ha barmilyen sériilés jeleit mutatja, vagy ha a tapkdbel vagy a csatlakozé

ibés.

+ Ne prébalja meg kinyitni a termék burkolatdt.

« Javitdsokat csak szakképzett szakemberek végezhetnek. Az ondlld javitas érvénytelenitheti a
garanciat és a jotallasi igényeket.

«Javitdskor csak eredeti alkatrészeket hasznaljon, hogy ne veszélyeztesse a termék biztonsdgi
funkcidit, amelyek elektromos és mechanikai elemeket is tartalmaznak.

« Aterméket kizdrélag a mellékelt tartozékokkal haszndlja.

- Tartsa a foegységet és a tapkdbelt tévol viztdl vagy barmilyen mds folyadéktol.

+ Gy6z6djon meg réla, hogy kezei szérazak, miel6tt megérinti a csatlakozot.

« Aramtalanitaskor a csatlakozét fogja meg, ne a kébelt hiizza.

« Keriilje a tapkabel helytelen kezelését, ne hizza vagy emelje a terméket a kabellel.

- Tartson biztonsdgos tdvolsdgot a termék, a tapkdbel és minden nyilt lang vagy héforrds kozott.

« Ugy helyezze el a tapkabelt, hogy ne jelentsen botlasveszélyt, és ne keriiljon éles szélek vagy forrd
targyak kozelébe.

+ Nehasznélja a terméket nedves koriilmények kdzott, és ne tegye ki esének.

« Sose helyezze a terméket olyan helyre, ahonnan a fiirdékadba vagy mosddba eshet.

5.1 ELLENGRIZZE A TERMEKET ES A TARTOZEKOKAT

/A\ FIGYELMEZTETES! FULLADASVESZELY!

» Tartsa tévol az dsszes ¢ 0 a és hazid
fulladast vagy apré alkatrészek lenyelését okozhatjék.

6l — ezek az anyagok potencidlis veszélyt jelentenek, példaul

FIGYELEM! SERULESVESZELY!
» Legyen Gvatos a csomagolds felbontdsakor, hogy elkeriilje a termék sériilését. Ne hasznljon éles targyakat.

Vegye ki a terméket a csomagoldshol.

Tavolitson el minden csomagol6anyagot, valamint minden méianyag vagy védofoliat.

Ellendrizze, hogy minden tartozék megvan-e (Idsd fejezet TeRMEK ATTEKINTESE).

Vizsgdlja meg a terméket és alkatrészeit sériilések szempontjabdl. Ha barmilyen sériilést észlel, ne hasznélja a terméket. Helyette [épjen
kapcsolatba a szervizzel a jelen kéziknyv boritdjan taldlhato elérhetdségek egyikén.

i ol >

+ Haa termék vizbe esik, azonnal hizza ki a csatlakozot anélkiil, hogy el6bb megprébdina kivenni.

« Ne helyezzen targyakat a termék burkolatdba.

« Keriilje a halzat tdlterhelését, ne haszndljon mas nagy teljesitményi késziiléket ugyanazon az
dramkoron, mint a terméket.

« Figyelem: Ne haszndlja a terméket hosszabbitdval vagy elosztéval.

« Mindig kapcsolja ki a terméket, és htizza ki a hélézatbdl, ha nem haszndlja, tisztitaskor vagy
meghibdsodas esetén.

« Figyelem: A védd hémérséklet-korlatozo véletlen visszadllitasaval jaro kockdzatok elkeriilése
érdekében ne csatlakoztassa a terméket kiilsé kapcsoldn (példaul idézitdn) keresztiil, és ne olyan
dramkorre, amelyet a termék rendszeresen be- és kikapcsol.

» A termék nem rendeltetésszer( hasznalata sériilést okozhat.

« Veszélyt jelenthet gyermekekre és csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képesséqii személyekre
(példaul fogyatékkal él6k, iddsek, akiknek fizikai vagy mentdlis képességei korlatozottak), illetve
tapasztalat és tudds hidnyaban (példaul nagyobb gyermekekre).

+ Eztaterméket 0-8 éves gyermekek nem hasznalhatjék. A terméket 8 éves vagy anndl iddsebb
gyermekek csak folyamatos feliigyelet mellett hasznélhatjak. A terméket csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képesséqd, illetve tapasztalat és tudds hianyaban 1évg személyek csak
feliigyelet mellett, vagy ha megtanitottak 6ket a biztonsdgos hasznélatra és értik a veszélyeket,
hasznélhatjak. A termék tisztitasat és karbantartdsat gyermekek nem végezhetik.

« Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. Tartsa a 8 év alatti gyermekeket tévol a termékt6l és a
tapkabeltdl.

+ FIGYELEM: A termék hasznélat kdzben nagyon felforrésodik. Sohase érintse meg a fiitdelemeket.
Kiilonds dvatossag sziikséges, ha gyermekek és védtelen személyek vannak jelen.

+ Nehagyja a terméket feltigyelet nélkiil hasznélat kdzben.

« Gondoskodjon rdla, hogy a gyermekek ne jétszanak a miianyag csomagoldssal. Beleakadhatnak, és
megfulladhatnak.

/\ FIGYELEM! TUZ-, FORRAZAS-, EGESI ES SERULESVESZELY!
» Atermék nem rendeltetésszerii haszndlata jelentdsen novelheti a tliz-, forrazds-, égési és
sériilésveszélyt.

+ Sose hagyja a terméket feliigyelet nélkiil mdkodés kozben.

«Legyen dvatos, és keriilje a termék feliileteivel vald érintkezést hasznélat kozben, mivel azok
rendkivil felforrsodhatnak és égési sériilést okozhatnak.

+ Mindig hizza ki a terméket a haldzati aljzatbdl, amikor nincs hasznélatban, illetve miel6tt mozgatna
vagy tisztitand. Vérja meg, amig teljesen lehdl, miel6tt tisztitani kezdené.

+ Haa termék fiistoIni kezd vagy tiizet fog, azonnal hizza ki a konnektorbl.

+ Ne helyezzen fém tdrgyakat, példdul késeket, villdkat, kanalakat, fed6ket vagy konzervdobozokat a
termékre, mert ezek felmelegedhetnek és égési sériilést okozhatnak.

« Ne hasznélja a terméket fém feliileten vagy annak kozelében, mert ezek vezetik a hét és sériilést
okozhatnak.

6 TERMEK ATTEKINTESE

Jelzfény Felsd és alsé siitdlapok
Foganty(ik Alapegység
Fedél

7.1 ELGKESZITES A HASZNALATHOZ

1. Tisztitsa meg az 0sszes alkatrészt a Tiszrirés s karsaNTARTAS fejezetben leirtak szerint. Az els6 hasznélat el6tt széritson meg minden alkatrészt
teljesen.

2. Aterméket hadllo, széraz, tiszta és sik feliiletre kell helyezni. Ugyeljen arra, hogy a terméket ne helyezze kozvetlenill faliszekrényhez,
fiiggonyhdz vagy éghetd targy ald.
FIGYELEM!

» Sose haszndlja faliszekrény alatt, fiiggony vagy més éghetd targy kozelében. A terméket csak sik, haalld feliileten hasznélja.



7.2 ELSO HASZNALAT ELOTT

8.3 TIPPEK A TERMEK MEGFELELO HASZNALATAHOZ

1. Tordlje le a siitdlapokat o ésa killsd feliileteket nedves ruhdval vagy szivaccsal.

« Ne meritse a terméket vizbe vagy més folyadékba.

« Hasznélat el6tt minden alkatrészt alaposan széritson meg.

Dugja be a terméket eqy megfeleld halozati aljzatha.

Hagyja, hogy a termék néhany percig iiresen melegedjen, hogy az esetleges gyartasi maradvanyok elégjenek.

[N

[i]measeavzes

» Azelsd hasznélatkor eldfordulhat enyhe fiist vagy szag. Ez a fiitGelemekre és a termék mas részeire keriilt gyartasi maradvanyok
felmelegedése mlatt tortenlk Ezek a maradvanyok Iehetnek olyan olajok, amelyeket a gyarts soran az alkatrészek védelmére vagy a
Jasoda t Imelegités soran ezek az anyagok elégnek, ami fiistot vagy szagot okozhat.

[{ dltak. Az elsd
Haszn

8.1 A TERMEK FELMELEGITESE

1. Helyezze a terméket sik, stabil és hdallo feliiletre.

2. Dugja be a tapkabelt egy megfelelden telepitett halozati aljzatba.

3. Ajelzéfény o vildgitani fog, és a termék elkezd melegedni.

4. Néhany perc milva a jelzofény o kialszik, jelezve, hogy a termék elérte az izemi hdmérsékletet és hasznalatra kész.

8.2 A TERMEK HASZNALATA

1. Gy6zddjon meg réla, hogy a termék eld van melegitve a A rermek reLmELEGITESE fejezetben leirtak szerint.

Készitse el6 a gofri receptjét, Idsd a Recepriavastat fejezetet.

Konnyedén kenje meg a siitdlapokat kevés étolajjal vagy innal ecset segitségével. Ez segit megdrizni a a bevonatot és
megkannyiti az étel eltavolitasat.

Ontse a tésztat egy merdkanallal az also siit6lap o kozepére.

IS

[5]measeavzes
» Ne hagyja, hogy a tészta a széléig terjedjen, mert a fedél lezérasakor kifolyhat.

Ovatosan csukja le a fedelet E]).
Siisse kb. 2-4 percig, amig a jelzofény o kialszik, vagy a gofri aranybarna lesz.

R

[i]measEavzes
» Ne nyissa fel tal koran a fedelet, mert a gofri egyenetleniil siilhet meg.
Vegye ki a gofrit hdallo fa vagy miianyag spatulaval.
Sziikség esetén csukja le Ujra a fedelet a kivant barmasag eléréséhez.
A qofri eltdvolitésa utan azonnal elkészitheti a kovetkezdt.
. Asiités befejezése utan hizza ki a terméket a konnektorbdl.
11. Hagyja nyitva a fedelet o €s vrja meg, amig a termék teljesen kihdil.

= © o
=

/\ VIGYAZAT!
» Hasznlat kozben csak a fogantyd o marad hideg tapintdst. A termék tobbi része, beleértve a kiilsd felileteket is, forrd lesz.
» Atermék mikodése kozben csak a fogantyut (E1) érintse meg.
» Abiztonsag érdekében ne érintse meg a felsd fedelet (EJ) és az also részt (D).

14 HuLLADEKKEZELESI UTMUTATO

14.1 (SOMAGOLAS ARTALMATLANITASA

Ac tipusdnak meg ar

'.’ miianyaggy(ijtdbe dobja.

14.2  TERMEK ARTALMATLANITASA

hilladékkaeldci

Aterméket az On orszagaban érvényes

Arégi késziilékeket tilos a haztartasi hulladékba dobni!
Ha a termék mar nem hasznélhaté, minden fogyasztd jogilag kételes a régi késziilé ahaztartasi
elkiilonitve artalmatlanitani, példaul a kozosségében vagy keriiletében talalhatd gytjtéponton. Ez biztositja, hogy
arégi késziilé megfelelden ujrat itjak, és elkeriilhetdk a koryezetre gyakorolt negativ hatasok. Ezért az

lek iilékek | jelolik.

. é azitt lathato

« Aterméknek koriilbeliil 5 percre van sziiksége a bemelegedéshez, miutan csatlakoztatték a hélozathoz. A teljes felmelegedés utan koriilbeliil
5-6 percig tart, amig a gofrik teljesen megsiilnek.

«+ Haagofrik til vildgosak vagy tul sotétek, ennek megfelelen allitsa be a siitési iddt. Ez akkor is érvényes, ha a gofrik nem siiltek at
megfelelden.

« Néhany adag utén megtaldlja az Onnek megfeleld idedlis bamulasi fokot. Az eredmény fiigg a tészta llagatol és tipusatél is. A tobb cukor
hasznélata példaul sotétebbé teszi a gofrikat.

«  Haatészta til folyds, eldfordulhat, hogy nem teriil el egyenletesen a felsd siitélapon, ami egyenetlen barnuldst okoz.

« Haatésztanem emelkedik meg kellgképpen siités kozben, adjon hozza egy kevés siitdport.

- Haagofrik ritapadnak a siit6lapokra, kenje be vékonyan a siitdlapokat a kivetkezd hasznalat eldtt.

9 RECEPTIAVAS

Ricrr Tous GEENTTTEED G

Edes goffi - 250gliszt = ) o
- 125gvaj vagy margarin 1 K.ev{erje oss.ze az ossze.s hoz%a.valfn,
310jds kivéve a vajat/margarint, kézi mixerrel.

« 1 tedskand sitGpor 2. Adjahozzd a lagy vajat/margarint, és jol

. ks ik keverje dssze.
. 1(;(5)0'"3?( Vanilias cukor 3. Siisse a gofrit az utasitasoknak
. g cukor megfelelden.
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15 JovALLasi

aruhdzakhoz.

Kérjiik jotallsi igényérvényesités esetén forduljon a termékkel és az annak vételdrrdl kidllitott szamldval / nyugtaval a magyarorszégi ALDI |

15.1 JOTALLASI TAJEKOZTATO

Afogyasztoval szerzddést kotd (a jotallasra kitelezett) vllalkozds cégneve és cime:
ALDI Magyarorszag Elelmiszer Bt. (Mészérosok (itja 2., 2051 Biatorbagy, HUNGARY).

15.1.1 A JGTALLASSAL KAPCSOLATOS ALTALANOS SZABALYOK

A fogyasno és véllalkozdsunk kozotti szerzddés keretében eladott, jogszabaly alapjan kdtelezd jotallds ald tartozd (j tartds fogyasztasi cikkekre (a
baly mellékletében meghata jellemzden 10.000,- Ft eladasi ar feletti termékek) elGirt kitelezd jotallasi ido

) 10 000 forintot elérd, de 100 000 forintot meg nem haladd eladési ar esetén 1 év,
b) 100 000 forintot meghaladd, de 250 000 forintot meg nem haladd eladési ar esetén 2 év,
) 250 000 forint eladasi ar felett 3 év.

Véllalkozasunk ugyanakkor a jelen jétallasi jegyen feltiintetett, Magyarorszdg teriiletén fogyasztonak mindsiild személyek altal vasarolt, ekként
megjeldlt, j tartds fogyasztasi cikk esetén az erre vonatkozo alabbi feltételek mellett 3 évre vallal jotallast, fiiggetleniil attdl, hogy a fogyasztasi
cikk jogszabaly eldirdsa alapjan egyébként kotelezd jotallds ald tartozik-e.

Ajotallds nem ik a fogyd-kopo észek (pl. vildgitotestel kapacitds, gumi ok, védd-, 0 k) rendes
elhaszndlddasara, mindez azonban nem érinti a fogy6-kopd alkatrészeknek a polgari jog fogalomhaszndlata szerinti, hibas” volta esetén fennll6
jotallasi kotelezettséget.

Ajotallasi igény a jotallasi hataridében érvényesithetd. A hataridd elmulasztésa jogvesztéssel jar. Ha véllalkozasunk a jotallasi kotelezettségének
afogyasztd felhivésara - megfeleld hatariddben - nem tesz eleget ajotallasiigény a felhivashan tiizott hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a jotallasi ido mar eltelt. E hataridd elmulasztésa jogvesztéssel jar. A fogyaszté altali hasznélat soran
keletkezd sériilésekre (pl. karcoldsok, horpadasok, torések) a jétallds nem vonatkozik.

Ajotallasi hatdridd a fogyasztasi cikk fogyaszté részére torténd dtaddsa napjaval, vagy ha az izembe helyezést vallalkozésunk vagy annak
megbizottja végzi, az iizembe helyezés napjan kezdddik. Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikket az dtadastdl szamitott hat hénapon tul helyezteti
iizembe, akkor a jotallasi hatdridd kezdd iddpontja a fogyasztési cikk dtadésanak napja. A fogyasztési cikk kijavitdsa esetén a jétallas iddtartama

meghosszabbodik a javitésra dtadés napjétol kezdve azzal az idével, amely alatt a fogyasztd a fogyasztasi cikket a hiba miatt ésszeriien

HiBAELHARITAS

GEENTED G GEEENTTTED

Atermék nem kapcsol be. «  Atermék nincs bedugva. «  Gy6z6djon meg réla, hogy a termék
« Akonnektor hibds. megfelelden csatlakozik egy mikodd
+ Belsé hiba a termékben. konnektorhoz.
- Prébalja ki a konnektort egy masik
eszkzzel, vagy probaljon ki egy masik

konnektort.
« Forduljon az ligyfélszolgdlathoz
segitségért.
Ajelzéfények nem mikodnek. « Hibds jelz6fények. «  Haatermék melegszik, annak ellenére,

hogy a fények nem miikodnek, évatosan
hasznilja tovabb, és forduljon az
tigyfélszolgélathoz javitasért.

« Hagyja a gofrit hosszabb ideig a
késziilékben, és figyelje folyamatosan.

« Atermék nem melegszik fel.

A qgofri nincs teljesen atsiilve. « Nem elegenda siitési idd. « Ellendrizze a tipkabelt és a konnektort.
«  Atermék nem melegszik megfelelden. - Hagyja, hogy a késziilék teljesen
«  Ahozzavalok tal stirdiek. felmelegedjen, mieldtt hozzéadja a
hozzévaldkat.
«  (sokkentse a hozzavalok mennyiségét
vagy siirliségét.

Fiist vagy égett szag haszndlat kozben « Atermék tilmelegedett. « Keriilje a késziilék hosszabb ideig tarto,
megszakitds nélkiili hasznélatat. Hagyja
kihdilni, mieldtt jrainditja.

11 Tiszriths Es KARBANTARTAS

/\ VESZELY! ARAMUTES VESZELYE!

» Huzza ki a késziiléket a konnektorbdl karbantartds vagy tisztitds eldtt. A jelen itmutatoban nem emlitett karbantartasi munkakat csak
szakszerviz végezheti el. Karbantartds esetén forduljon az igyfélszolgalathoz.

A FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VAGY ROVIDZARLAT VESZELYE!
» Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ugyeljen arra, hogy viz vagy més folyadék ne keriiljon a késziilék burkolataba.
» Tisztitds eldtt vegye ki az elemeket a késziilékbdl.

/A\ FIGYELEM! SERULESVESZELY!

» Ne hasznéljon agressziv tisztitdszereket, fém vagy nejlon sort
kemény spatulakat stb. Ezek karosithatjak a késziilék feliiletét.

(i keféket, illetve éles vagy fémes tisztitdeszkozoket, példaul késeket,

11.1 Tiszritds

« Minden tisztitds eldtt hagyja a késziiléket kihdilni. Ellenkezd esetben égési sériilés veszélye all fenn!

- Tisztitas elétt hizza ki a halozati csatlakoz6t a konnektorbdl! Aramiités veszélye all fenn!

«+ Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mds folyadékba!

« Soha ne hasznljon ddrzsszivacsot, port vagy mds agressziv vagy stirold tisztitoszert és anyagot, mert ezek kdrositjdk a siitlapok
tapaddsmentes bevonatat.

hibcndscabo oo

Ajotallasi kotelezettséq teljesitésével kapcsolatos kdltségek va ' terhelik. Ha a fi asi cikk ibdsoddséban a
terheld karbantartdsi kotelezettség elmulasztdsa is kozrehatott, a jétalldsi kotelezettség teljesitésével felmeriilt koltségeket kozrehatdsa ardnyéban
afogyasztd kdteles viselni, ha a fogyasztasi cikk karbantartasara kozd ismeretekkel r vagy ha k e tekintetben
tajekoztata5| kotelezettségének eleget tett. Kicserélés vagy elallas esetén a fogyasztd nem koteles a asi cikknek azt az értékesokkenésé

i, amely a rendel (i hasznalat kovetk
A Jogszabaly alapjan katelezd jotallas ald esd fogyasztasi cikkek esetén, ha az adott fogyasztasi cikk rogzitett bekotésd, ill. 10 kg-nal stlyosabb,
vagy ési eszkozon kézi c ként nem szdllithatd, a fogyasztasi cikket az tizemeltetés helyén kell meg]avnanl Haa kljavnas az
iizemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszéllitasrol vallalkozasunk, vagy - a JAVITOSZOLGALATNAL
kozvetleniil érvényesitett kijavitds irnti |geny esetén - a JAVITOSZOLGALAT gondoskodik.
Afogyasztd eltérd rendelkezé asi cikket nyolc napon beliil kicserélni, ha

a asunk koteles a

(i) a jogszabaly szerinti jétallasi iddtartam alatt a fogyasztasi cikk elsd alkalommal torténd javitasa soran a vallalkozasunk részérdl megéllapitast
nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithato; vagy

(i) a jogszabaly szerinti jotallasi iddtartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét meghibasodik, valamint, ha
a Polgari Torvénykonyvrdl szol6 2013. évi V. torvény (,Ptk”) 6:159.§ (2) bekezdés b) pontja alapjén a fogyasztd nem igényli a vételdr aranyos
leszdllitasat, és a fogyaszt nem kivanja a fogyasztasi cikket a vallalkozésunk kdltségére kijavitani vagy mdssal kijavittatni; vagy

(iii) a f asi cikk kijavitdsra a kijavitdsi igény véllalk k részére valo kozlésétdl szamitott harmincadik napig nem keriil sor.

Ha a fogyasztési cikk cseréjére nincs lehetdség, a vallalkozdsunk koteles a fogyasztd dltal bemutatott, a fogyasztdsi cikk ellenértékének
megfizetését igazold nyugtén szamlan feltiintetett vételdrat nyolc napon beliil a fogyasztd részére visszatériteni.
A nyol( napon belull kicserélésre vagy vételdr visszatéritésre vonatkozo ezen eImrasok a kolelezo] llds ald esd fogyasztasi cikkek koziil az

ek rollerre, quadra, ékp p élygépkocsira, lakoautora, lakokocsira,
utanfutds Iakokocswa utanfutdra, valamint a motoros vizi Jarmure nem vonatkoznak
Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a va 6l (iizembe helyezéstdl) szamitott 3 belil érvényesit csereigényt,
vallalkozésunk kdteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a sszer(i d kadal
Akijavitds sordn a fogyasztdsi cikkbe csak dj alkatrész keriilhet beépitésre.
Vallalkozasunk, ill. a JAVITOSZOLGALAT a kijavitas, ill. kicserélés soran nem felel a fogyasztasi cikken a fogyasztd, ill. harmadik személy dltal
esetlegesen tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.
Vallalkozasunknak torekednie kel arra, hogy akijavitast vagy klcserelest Iegfeljebb tizenot napon beliil elvégezze. Ha a kijavitas vagy a kicserélés
iddtartama a tizenot napot meghaladja, akkor vallalkoza ék i koteles a kijavitds vagy a csere varhatd idGtartamardl. A
tajékoztatds a fogyasztd eldzetes hozzdjarulésa esetén, eIektrvnlkus Giton vagy a fogyaszté altali tvétel igazolasara alkalmas mas madon torténik.

15.1.2° A JGTALLASI IGENY BEJELENTESE

nem hasznalhatta. A fogyasztasi cikknek a kicseréléssel vagy a kijavitssal érintett részére a jotallasi hataridd djbol kezdddik. Ezt a szabalyt kell
alkalmazni arra az esetre is, ha a kijavitds kovetkezményeként tj hiba keletkezik. Az onként vallalt jotallds idGtartama alatt a jotallasi idd nem indul
Gjra, kivéve, amennyiben a kicserélésre vagy kijavitésra a jogszabdlyban eldirt jétalldsi idd alatt keriil sor. Ebben az esetben a jogszabaly szerinti
jotallasi idotartam indul Gjra.
Ajotallas a fogyasztd jogszabalybol eredd jogait nem érinti. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (fovarosi) kereskedelmi és iparkamarak
altal mkodtetett békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

1aid Jo——

Afogyasztd a hiba felfedezése utdn késedelem nélkiil kbteles a hibét a vallalkozasunkkal kozolni. A hiba felfedezésétdl szamitott 2 hénapon beliil
kozolt hibét késedelem nélkiil kozoltnek kell tekinteni. A kozlés késedelmébdl eredd karért a fogyasztd felelds. A jotallasi igényt a fogyasztasi
cikk minden olyan hibdja miatt hataridében érvényesitettnek kell tekinteni, amely a megjeldlt hibét eldidézte. Ha a fogyasztd a jotallasi igényét
afogyasztasi cikknek - a megjeldlt hiba szempontjabdl - elkiilGnithetd része tekintetében érvényesiti, a jotallasi igény a fogyasztasi cikk egyéb
részeire nem mindsiil érvényesitettnek.

15.1.3  MENTESULES A JOTALLASI FELELGSSEG ALOL

Ajotallashol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa, ill. a fogyasztasi cikk tulajdonjoganak dtruhazasa esetén az (j tulaj ér
feltéve, hogy fogyasztonak mindsiilnek.
Ajotallashol eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetdek, amelynek nem tehetd feltételévé a fogyasztési cikk felbontott csomagoldsanak a

fogyasztd dltali visszaszolgaltatdsa. A jtallési jegyen nem rogzitett szabélyok dsaban a mindenkor hatélyos 0 magyar j bélyi
eldirdsok iranyadok. A jotallasi jegy szabdlytalan kidllitasa vagy a jotallasi jegy fogyaszto r bocsdtésanak elmaradasa a jotallas
€rvényességét nem érinti. A jétallasi jegy fogyasztd ésére bocsatdsanak el esetén a szerzGdés megkotését bizonyitottnak kell

tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a jotallésbdl eredd
jogok a szamlaval, ill. nyugtaval érvényesithetdek.

A fogyaszté mind (i jotallasi igényét érvéi i a magyarorszagi ALDI druhazakban, mig a kijavitds, ill. bizonyos esetekben a kicserélés
(sziikség szerint a teljes fogyasztasi cikknek vagy csak egyes alkatrészeinek a kicserélése) iranti igény a fogyasztd valasztdsa szerint a véllalkozdsunk
székhelyén, barmely telephelyén, fioktelepén és a jelen jotallasi tajékoztatéban feltiintetett JAVITOSZOLGALATNAL kbzvetleniil is érvényesithet6.
Utébbi esetben a fogyasztd a kijavitas, ill. kicserélés lebonyolitdsénak részleteit a JAVITOSZOLGALATTAL kzvetlenill egyezteti.

Vallalkozasunk mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a vésarlds iddpontja utén keletkezett (pl. rendeltetésellenes
hasznalat, atalakitds, szakszer(tlen kezelés, helytelen tarolds, elemi kar, a hasznalati-kezelési ttmutatd szerinti karbantartas elmulasztdsa).
Arendeltetésellenes hasznlat elkeriilése céljabdl a fogyasztasi cikkhez magyar nyelv( b dlati és kezelési és kérjiik,
hogy az abban foglaltakat sajat érdekében tartsa be.

15.1.4 A FOGYASZTOT A JOTALLAS ALAPJAN MEGILLET JOGOK

Afogyasztd a Ptk. 6:159. §-aban rogzitett szabalyok szerint

« kijavitast vagy klcserelest igényelhet, kivéve, ha a vélasztott jotalldsi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kitelezettnek - masik jotallasi
igény teljesi itva - arany tobbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a fogyasztési cikk hibatlan dllapotban
képviselt értékét, a szerzédésszegés stlydt és a jétalldsi jog teljesitésével a jogosultnak okozott érdeksérelmet;

1. Atermék kiils burkolatanak tisztitdsahoz hasznéljon nedves szivacsot. Tordlje le és szritsa meg dvatosan a terméket.

2. Nehasznéljon stiroldszereket, mert ezek karosithatjak a termék &

3. Ardszéradt ételmaradék eltd tegyen egy kis iségli étolajat a
majd dvatosan tordlje le papirtorlével vagy puha ruhaval.

4. Minden alkatrésznek teljesen szaraznak kell lennie, mieldtt Gjra hasznalja.

11.2 TiroLo

Hagyja allni kériilbeliil 5 percig,

/A\ FIGYELEM! SERULESVESZELY!

» Keriilje el, és védje a terméket a portél, viztdl, nedvesséqtdl, fagytdl, szélsdséges homérséklettdl, magas paratartalomtdl és kozvetlen
napfénytél.

Tarolds eldtt tisztitsa meg az dsszes alkatrészt a(z) Tiszritds és karBaNTARTAS fejezetben leirtak szerint.
Tarolds eldtt széritsa meg teljesen a terméket.

A terméket mindig hiivds, tiszta és szraz helyen tarolja.

A terméket gyermekektdl és hazidllatoktol elzérva térolja.

12 Muszaki ADATOK

Modell: MWM-1
Aramellatas: 220- 240V /~, 50/60 Hz
Teljesitmény: 550W
Lap mérete: kb. @12,5m
Meéretek (Szx Hx M): kb. 160 x 123 x 83 mm
Suly: kb.7209
Lathatd kabelhossz: kb. 65 cm
Védelmi osztaly: |
Energiafogyasztas "Kikapcsolt"
. N/A
mdédban:
Energiafogyasztas "Készenléti"
) N/A
médban:
Halézati kapcsolat: Nem
[G]mecrecvzes

» Akialakitds és a miiszaki adatok eldzetes értesités nélkiil valtozhatnak.

13 EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

c E Mi, a supra Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH, DenisstraBe 28a, 67663 Kaiserslautern, Németorszdg, sajat feleldsségiinkre

kijelentjiik, hogy a termék megfelel a felsorolt EU-iranyelvek alapvetd kovetelményeinek.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat a jelen ttmutaté hétoldalan megadott cimen igényelhetd, vagy letdlthetd a kovetkezd
weboldalrdl.

http://www.maginon.com/website/service/download: i ki g

« vagy a vételdr aranyos leszdllitasat igényelheti, a hibdt a kitelezett kdltségére maga kijavithatja vagy méssal kijavittathatja, vagy a
szerzGdéstdl eldllhat, ha vallalkozésunk a kijavitdst vagy a kicserélést nem vdllalta, ill. ha ezen kotelezettségének megfeleld hatdriddn beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy kicseréléshez fiizdd érdeke megsziint.

Jogszabaly alapjan kdtelezd jotallas ald nem tartoz6 uj tartds fogyasztasi cikkek esetében (a vonatkozo jogszabély mellékletében meg nem
hatdrozott, jellemzden 10.000,- Ft eladdsi ar alatti termékek) a fogyasztd a vallalkozasunk dltal dnként véllalt jtallasi kotelezettség alapjan, a
fentiektdl eltérden

« kicserélést igényelhet, vagy
- aszerzodéstdl elallhat és a vételar vi

g

Jelenteklelen hiba miatt elallasnak nincs helye. A kijavitast vagy kicserélést - a fogyasztasi cikk tulajdonsagaira és a jogosult dltal elvérhatd
Jelteté: | | - megfeleld hatariddn beliil, a jogosult érdekeit kimélve kell elvégezni. A fogyasztd a vlasztott jétallasi jogardl masikra
térhet &t, az aneressel okozott koltseget koteles azonban vaIIaIkozasunknak megﬁzelm kivéve, ha az dttérésre vallalkozasunk adon okot, vagy

az attérés egyébként |ndoko|tvo|t AJmaIIasugenym nyesitésére egyebekben a kellé agi jogok
JGirasokat kell Taléan alkal
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1 0BSEG DOBAVE

Preverite, ali je dostava popolna, in nas v primeru nepopolne dostave obvestite v 14 dneh po nakupu. Paket, ki ste ga kupili, mora vsebovati
naslednje:

1. MWM-1 Mini aparat za vaflje

2. Navodila za uporabo

2 SPLOSNE INFORMACUE

Ta uporabniski prirocnik (v nadaljevanju »prirocnik«) je del izdelka in vsebuje pomembne informacije 0 zagonu in uporabi.

Pred uporabo izdelka natancno preberite prirocnik, Se posebej poglavje o varnosti. Neupostevanje navodil v tem prirocniku lahko

povzrodi resne poskodbe in/ali poskodbe izdelka.

Priro¢nik shranite za prihodnjo uporabo. Ce izdelek predate tretji osebi, priloZite tudi ta priro¢nik. Ce potrebujete digitalno kopijo
prirocnika, se obrnite na servisni center.

®|

3 NAMEN UPORABE

Ta izdelek je zasnovan izklju¢no za domaco uporabo za hitro in enostavno pripravo vafljev. Primeren je za uporabo v gospodinjstvih in podobnih
okoljih, kot so:

> ®Q

Kuhinjski prostori za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih mestih.
Kmetije in podobna bivalna okolja.
Za goste v hotelih, motelih, penzionih in drugih bivalnih okoljih.

Ta izdelek ni namenjen komercialni uporabi. lzdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano v tem prirocniku. Vsaka druga uporaba ali sprememba
izdelka ni dovoljena in lahko povzroci nevarnosti.

4 Varnost

4.1 POJASNILO SIGNALNIH BESED

V tem prirocniku, na izdelku in/ali embalazi so uporabljene naslednje signalne besede.

» Tasignalna beseda oznacuje nevaro situacijo, ki bo, ce je ne preprecite, povzrocila smrt ali hudo poskodbo.

/A opozoRILo!

» Tasignalna beseda oznacuje nevarno situacijo, ki bi lahko, ce je ne preprecite, povzrocila smrt ali hudo poskodbo.

/\ PozoR!

» Tasignalna beseda oznacuje nevarno situacijo, ki lahko, ce je ne preprecite, povzroci manjse ali zmerne poskodbe.
[5]oBvesTiLo

» Tasignalna beseda se uporablja za poudarjanje koristnih nasvetov in najboljsih praks, ki niso povezane z osebnimi poskodbami.

Poskrbite, da izdelek med uporabo, segrevanjem ali ohlajanjem nikoli ne ostane brez nadzora.
Izdelek vedno postavite na stabilno, ravno povrsino z vsaj 30 cm prostega prostora okoli njega, da
zagotovite ustrezno prezraevanje. Ta izdelek ni namenjen vgradnji v omarice.

Pred uporabo izdelka preverite, da so vsi deli popolnoma suhi.

Izdelek uporabljajte stran od vnetljivih materialov, vkljucno s plini, tekocinami ali drugimi gorljivimi
snovmi, in se izogibajte uporabi na obmodjih, kjer obstaja nevarnost eksplozije.

Na izdelek postavljajte le hrano, namenjeno pecenju na Zaru; ne uporabljajte ga za druge predmete.

/\ OPOZORILO! TVEGANJE ZA POSKODBE!
» Nepravilna uporaba izdelka lahko povzrodi njegovo poskodbo.

Poskrbite, da je izdelek postavljen na suho, stabilno, ravno in na toplotno odporno povrsino, ki je
lahko dostopna in enostavna za ¢iscenje, saj bo pri pecenju na Zaru neizogibno prilo do brizganja
mascobe.

Izogibajte se postavljanju izdelka na rob delovne povrsine.

Preprecite kopicenje toplote tako, da izdelka ne postavljate neposredno pred stene, pod omarice ali v
blizino gorljivih materialov, kot so zavese in prti.

Izdelka nikoli ne postavljajte na ali v blizino aktivnih kuhalnih povrsin, v ogrete pecice ali v blizino
drugih virov toplote.

Ne izvajajte nepooblascenih sprememb na izdelku in ne uporabljajte dodatkov, ki jih ni zagotovil
proizvajalec.

Zas(itite napajalni kabel pred stikom z vrocimi deli izdelka.

Izldzlkva ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali okoljskim pogojem, kot so neposredni grelci
ali dez.

Po vsaki uporabi temeljito ocistite izdelek in njegove dodatke, kot je navedeno v poglavju »Ci¢enjec.
Izdelka nikoli ne cistite tako, da ga potopite v vodo, uporabljate parni distilec, jekleno volno ali
mocna kemicna Cistila, saj lahko to povzroci poskodbe.

Prenehajte z uporabo in zamenjajte vse dele, ki so poceni, zlomljeni ali deformirani, z originalnimi
nadomestnimi deli proizvajalca.

Razmislite o namestitvi trde, nedrsece podloge pod izdelek, da preprecite morebitne poskodbe
;a(jralcjl(i razli¢nih kemikalij v premazih pohistva in Cistilnih sredstvih, ki bi lahko reagirale z nogicami
izdelka.

V okolju z elektrostaticno razelektritvijo (ESD) lahko pride do okvare vzorca, ki zahteva ponastavitev s
strani uporabnika za ponovno delovanje.

4.2 PoJASNILO SIMBOLOV

V tem prirocniku, na izdelku ali embalazi so uporabljeni naslednji simboli.

Pred uporabo izdelka natancno preberite prirocnik.

%)

lzdelki, oznaceni s tem simbolom, so skladni z vsemi veljavnimi predpisi EU za Evropski gospodarski
prostor.

)
m

lzdelki, oznaceni s tem simbolom, delujejo na izmenicni tok (AC).

lzdelek ustreza zascitnemu razredu |. Opremljen je z zascitnim ozemljitvijo, ki $citi pred elektricnim
udarom z odvajanjem okvarnega toka.

Pozor, vroca povrsina! Povrsine izdelka se lahko med uporabo segrejejo.

4.3 SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

/\ OPOZORILO! TVEGANJE ELEKTRICNEGA UDARA!
» Nepravilna elektri¢na napeljava ali previsoka napetost omreZja lahko povzrocita elektricni udar.

« Prepricajte se, da je izdelek prikljucen le na vir napajanja z napetostjo, ki ustreza specifikacijam na
njegovi tablici z oznako.

« Prepricajte se, da je izdelek izklopljen, preden ga prikljucite na elektricno omrezje.

«Postavite izdelek blizu lahko dostopne vti¢nice, da ga lahko po potrebi hitro izklopite.

«lzdelka ne uporabljajte, ce kaze kakrSne koli znake poskodb ali ¢e je napajalni kabel ali vti¢
poskodovan.

« Ne poskusajte odpirati ohisja izdelka.

- Popravila naj izvajajo le usposobljeni strokovnjaki. Samo-popravila lahko iznicijo garancijo in
zahtevke za odgovornost.

- Zapopravila uporabljajte le originalne dele, da ne ogrozite varnostnih funkdij izdelka, ki vkljucujejo
tako elektri¢ne kot mehanske komponente.

« lzdelek uporabljajte samo s prilozenimi dodatki.

«Glavno enoto in napajalni kabel drzite stran od vode ali drugih tekocin.

- Preden se dotaknete napajalnega vtica, poskrbite, da so vase roke suhe.

- Priizklopu iz napajanja primite vti¢, ne vlecite za kabel.

« lzogibajte se nepravilnemu ravnanju z napajalnim kablom izdelka, kot je vlecenje ali prenasanje
izdelka za kabel.

. Olhranjlajte varno razdaljo med izdelkom, njegovim napajalnim kablom in vsemi viri odprtega ognja
ali toplote.

« Napajalni kabel uredite tako, da ne predstavlja nevarnosti spotikanja, in ga ne namescajte v blizino
ostrih robov ali vrocih predmetov.

« lzdelka ne uporabljajte v vlaznih pogojih ali ga izpostavljajte dezju.

5.1 PREVERITE IZDELEK IN VSEBINO

/A\ OPOZORILO! NEVARNOST ZADUSITVE!

» Vse embalazne materiale hranite izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov — ti materiali predstavljajo potencialno nevarnost, kot je
zadusitev ali zauZitje majhnih delov.

POZOR! NEVARNOST POSKODBE!

» Bodite previdni pri odpiranju embalaze, da ne poskodujete izdelka. Ne bljajte ostrih pred

. Odstranite izdelek iz embalaze.

. Odstranite vse embalazne materiale in vse plasticne ali zascitne folije.

. Preverite, ali so vsi predmeti vkljuceni (glejte poglavje PRecLED 1zDELKA).

. Preverite izdelek in njegove sestavne dele za morebitne poskodbe. Ce opazite kakrino koli poskodbo, izdelka ne uporabljajte. Namesto tega se
obrnite na servisni center z uporabo kontaktnih podatkov, navedenih na naslovnici tega prirocnika.

W oo

+ Izdelka nikoli ne postavljajte na mesto, kjer bilahko padel v kad ali umivalnik.

« (eizdelek pade v vodo, ga takoj izklopite iz elektrike, ne da bi ga najprej poskusali izvleci.

« Ne vstavljajte predmetov v ohisje izdelka.

« Preprecite preobremenitev elektricnega kroga tako, da na istem krogu kot izdelek ne uporabljate
drugih naprav z visoko mogjo.

« Opozorilo: Izogibajte se uporabi izdelka s podaljskom ali vecvticnim adapterjem.

+ lzdelek vedno izklopite in odklopite iz napajanja, kadar ga ne uporabljate, med ¢iScenjem ali v
primeru okvare.

« Pozor: Da preprecite tveganja, povezana z nenamernim ponastavljanjem zas¢itnega temperaturnega
omejevalnika, izdelka ne napajajte prek zunanjega stikala, kot je casovnik, in ga ne prikljucujte na
krog, ki ga izdelek redno vklaplja in izklaplja.

» Nepravilna uporaba izdelka lahko povzroci poskodbe.

« Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjsanimi telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi (na
primer osebe z invalidnostjo, stareje osebe z omejitvami v telesnih in dusevnih sposobnostih) ali
pomanjkanjem izkuSenj in znanja (na primer starejsi otroci).

« lzdelka ne smejo uporabljati otroci, stari od 0 do 8 let. Izdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8
letin ve¢, ¢e so pod stalnim nadzorom. Izdelek lahko uporabljajo osebe z omejenimi telesnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuenj in znanja, ¢e so pod nadzorom
ali so bile poucene o varni uporabi izdelka in razumejo povezana tveganja. Ciscenja in vzdrzevanja
izdelka ne smejo izvajati otroci.

. Et[ﬂd se ne smejo igrati z izdelkom. Otroke, mlajse od 8 let, drZite stran od izdelka in napajalnega

abla.

+ POZOR: Izdelek se med uporabo zelo segreje. Ogrevalnih elementov se nikoli ne dotikajte. Posebna
previdnost je potrebna, kadar so prisotni otroci in ranljive osebe.

+ lzdelka ne puscajte brez nadzora med uporabo.

« Poskrbite, da se otroci ne igrajo s plasticno embalazo. Lahko se zapletejo vanjo in se zadusijo.

/\ OPOZORILO! TVEGANJE POZARA, OPEKLIN, OZEBLIN IN POSKODB!

» Nepravilna uporaba izdelka lahko znatno poveca tveganje za pozar, opekline, ozebline in
poskodbe.

+ lzdelka nikoli ne puscajte brez nadzora med delovanjem.

« Bodite previdni in se med uporabo izogibajte stiku s povrsinami izdelka, saj postanejo zelo vroce in
lahko povzrocijo opekline.

« lzdelek vedno izklopite iz vticnice, kadar ga ne uporabljate, ter pred premikanjem ali ¢is¢enjem. Pred
{iScenjem pocakajte, da se popolnoma ohladi.

« (e izdelek zatne oddajati dim ali zagori, ga takoj izkljucite iz vticnice.

« |zogibajte se postavljanju kovinskih predmetov, kot so noi, vilice, Zlice, pokrovi in plocevinke, na
izdelek, saj se lahko segrejejo in predstavljajo nevarnost opeklin.

« lzdelka ne uporabljajte na kovinskih povrsinah ali v njihovi bliZini, saj lahko prevajajo toploto in
povzrocijo poskodbe.

6 PREGLED IZDELKA

Kontrolna lucka

Igornja in spodnja peka plosca
Rodaji Osnovna enota

Igomji pokrov

7.1 PRIPRAVA NA UPORABO

1. Ocistite vse dele, kot je opisano v poglavju Ciscense v vzorzevanse. Pred prvo uporabo popolnoma posusite vse dele.
2. lzdelek mora biti postavljen na toplotno odporno, suho, ¢isto in ravno povrsino. Bodite previdni, da izdelka ne postavite neposredno ob stensko
omarico, zaveso ali pod gorljiv predmet.

POZOR!

» lzdelka nikoli ne uporabljajte pod stensko omarico, v blizini zaves ali drugih gorljivih predmetov. lzdelek uporabljajte le na ravni, toplotno
odpori povrsini.



7.2 PRED PRVO UPORABO

8.3 NASVETI ZA PRAVILNO UPORABO IZDELKA

1. Obrisite kuhalne plosce o in zunanje povrsine z vlazno krpo ali gobico.

«  lzdelka ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino.

«  Pred uporabo temeljito posusite vse dele.

Prikljucite izdelek v ustrezno elektricno vticnico.

Pustite, da se izdelek nekaj minut segreva brez hrane v notranjosti, da se odstranijo ostanki od proizvodnje.

[N

[i]oBvesTiLo

» 0b prvem zagonu izdelka se lahko pojavi sled dima ali vonja. To se zgodi zaradi segrevanja ostankov od proizvodnje na grelnih elementih
in drugih delih izdelka. Ti ostanki lahko vkljucujejo olja, uporabljena med proizvodnim procesom za zascito komponent ali preprecevanje
rjavenja. Ko je izdelek prvic segret, te snovi izgorijo, kar lahko povzroci dim ali vonj.

DELovansE

8.1 SEGREVANJE IZDELKA

1. Postavite izdelek na ravno, stabilno in na toploto odporno povrsino.

2. Prikljucite napajalni kabel v pravilno namesceno elektricno vticnico.

3. Indikatorska lucka o se bo prizgala in izdelek se bo zacel segrevati.

4. Po nekaj minutah se bo indikatorska lucka o ugasnila, kar pomeni, da je izdelek dosegel delovno temperaturo in je pripravljen za uporabo.

8.2 UPORABA IZDELKA

1. Prepricajte se, da je izdelek predhodno segret, kot je opisano v poglavju SEGREVANJE 1ZDELKA.

2. Pripravite recept za vaflje, glejte poglavje PrepLoG RecepTa.

3. Pekace rahlo namastite z majhno kolicino olja ali margarine s pomocjo Copica. To pomaga ohraniti nelepljivo prevleko in omogoca lazje
odstranjevanje hrane.

4. Zajemalko vlijte maso na sredino spodnje plosce o

[5]oBvesTiLo
» Mase ne pustite, da se razlije do roba, saj lahko pri zapiranju pokrova iztece.
5. Pazljivo zaprite pokrov o
6. Pecite priblizno 2-4 minute, dokler se indikatorska lucka o ne ugasne ali dokler vafelj ni zlato rjav.
[5]oBvesTiLo
» Pokrova ne odpirajte prezgodaj, saj se vafelj lahko neenakomerno spece.

7. Vafelj odstranite s toplotno odporno leseno ali plasticno lopatico.

8. Po potrehi pokrov ponovno zaprite, da dosezete Zeleno zapecenost.

9. Po odstranitvi vaflja lahko takoj pripravite naslednjega.

10. Ko je peka koncana, izdelek izkljucite iz elektricne vticnice.

11. Pustite pokrov o odprt in pocakajte, da se izdelek popolnoma ohladi.

/\ PozoR!

» Med delovanjem je hladen na otip le rocaj 0 Ostali deli izdelka, vkljucno z zunanjimi povrsinami, bodo vroi.
» Med delovanjem izdelka se dotikaite le rocaja (€3).
» ZTavamost se ne dotikajte zgorjega pokrova (1) in dna ().

15 GARANCUSKI LIST

Prosimo, da se za uveljavljanje garancijskega postopka z izdelkom in racunom oglasite v vam najblizji trgovini HOFER.

15.1 GARANCIISKI POGOJI

Spostovani,
za izdelek vam zagotavljamo najobseznejso garancijo kakovosti. Ker smo prepricani v kakovost nasih izdelkov, vam zagotavljamo Se Sirsi nabor
ugodnosti, kot je to doloceno z zakonskimi dolocili:

Trajanje garancijskega roka: 3 leta od dobave izdelka

Nudimo vam: brezplacno popravilo, zamenjavo izdelka (ce je izdelek Se na voljo), sorazmerno
znizanje kupnine oz. vracilo kupnine.

Garancija se lahko uveljavlja samo skupaj z racunom oz. potrdilom o dobavi, kjer je razviden datum dobave izdelka.

Postopek uveljavljanja garancije:

«  lzdelek skupaj z vsemi pripadajocimi deli, racunom in garancijskim listom vrnite v vam najblizjo trgovino HOFER.

Garancija ne velja v naslednjih primerih:
za Skodo, ki je nastala kot posledica vremenskih vplivov (npr. udara strele, vode, ognja, zmrzali ipd.), nesrece, prevoza, pri

i j ijah ali ilni uporabi

«  zaposkodbe ali spremembe, ki jih povzroci kupec/tretja oseba

- zaradi nespostovanja varnostnih opozoril, navodil za vzdrZevanje in zaradi napak pri uporabi

«  zaradi vodnega kamna in skode, ki jo je leiXta povzrocil, izgube podatkov,

«  Skodljive programske opreme in poskodbe zaradi vrocine za Ino obrabo
akumulatorja)

ljivih delov (npr. zmoglji

Garancija velja za proizvode dobavljene na obmogju Republike Slovenije in se lahko uveljavlja na obmocju Republike Slovenije. Garant jam¢i za
lastnosti izdelka oziroma za njegovo brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zaéne teci z dobavo izdelka. Ce napak na izdelku ni mogoce
odpraviti v roku 30 dni od dneva, ko je kupec sprozil garancijski zahtevek, oziroma v dodatnem roku najve 15 dni, ce je bil rok za odpravo napak
naizdelku podaljsan, se izdelek brezplaéno zamenja z enakim, novim in brezhibnim izdelkom. Ce izdelek v tem roku ni popravljen ali ni zamenjan
znovim, lahko kupec zahteva vrailo celotne kupnine ali sorazmerno znizanje kupnine. Ce se neskladnost izdelka pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave izdelka, lahko kupec namesto odprave napak takoj zahteva vracilo kupnine. Garancijska doba se podalj3a za ¢as popravila. Za zamenjan
izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka z novim se izda nov garancijski list in garancijski rok za zamenjan izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka
tece znova od zamenjave izdelka oziroma vrnitve popravljenega izdelka. Garant je po izteku garancijskega roka dolZan zagotavljati vzdrzevanje,
nadomestne dele in priklopne aparate za obdobje 3 let po izteku garancijskega roka.

Ta garancija ne izkljucuje pravic kupca, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga. V primeru neskladnosti blaga ima kupec zakonsko
pravico, da zoper prodajalca brezplacno uveljavlja jamcevalne zahtevke.

Veljavnost garancije se lahko podalj3a le, ce to predvideva zakon. V drZavah, v katerih so (obvezna) garancija in/ali skladiscenje rezervnih delov
in/ali odskodnina za $kodo doloceni z zakonom, veljajo zakonsko predpisane minimalne zahteve. Servisna sluzba in garant pri sprejemu izdelka v
popravilo ne prevzemata odgovornosti za izgubo kakrsnihkoli podatkov ali nastavitev, ki jih je kupec shranil na izdelku.

lzdelek potrebuje priblizno 5 minut, da se segreje po prikljucitvi v vticnico. Ko je segret, traja priblizno 5-6 minut, da se vaflji popolnoma
specejo.

Ce so vaflji presvetli ali pretemni, ustrezno prilagodite ¢as peke. To velja tudi, ¢e vaflji niso dovolj prepeceni.

Po nekaj pekodih serijah boste nasli idealno stopnjo zapecenosti, ki vam najbolj ustreza. Rezultat je odvisen tudi od konsistence in vrste testa.
Vet sladkorja v testu bo povzrocilo, da bodo vaflji temnejsi.

Ceje testo zelo tekoce, se morda ne bo enakomerno porazdelilo po zgomniji peki plosi, kar lahko povzroci neenakomerno zapecenost.

Ce se testo med peko ne dvigne dovolj, lahko dodate malo pecilnega praska.

Ce se vaflji primejo na peki plosce, rahlo namaite plosée pred naslednjo uporabo.

9 PREDLOG RECEPTA
G

Sladki vaflji « 250 g moke

« 125gmasla ali margarine 1. Vse sestavine razen masla/margarine

« 3jaja zmesajte z rocnim mesalnikom.

«+ 1(ajnazlicka pecilnega praska 2. Dodajte zmehcano maslo/margarino in
« Tvretka vaniljevega sladkorja dobro premeSajte.

+ 1009 sladkorja 3. Pecite vaflje, kot je opisano v navodilih.

« 200 ml mleka

10 ODPRAVLIANJE TEZAV

lzdelek se ne vklopi. «  lzdelek i prikljucen. «  Prepricajte se, da je izdelek pravilno
- Elektricna vticnica je okvarjena. prikljucen na delujoco elektricno
« Notranja napaka v izdelku. vticnico.
«  Preizkusite vticnico z drugim izdelkom
ali poskusite drugo vticnico.
Za pomoc se obrnite na sluzbo za pomoc¢
uporabnikom.

Indikatorske lucke ne delujejo. «  Okvarjene indikatorske lucke. « (eseizdelek segreva, ceprav lucke ne
«  lzdelek se ne segreva. delujejo, nadaljujte z uporabo previdno
in se obmite na sluzho za pomoc¢
uporabnikom za popravilo.
«  Pustite vafelj v izdelku dlje Casa in ga

pozorno spremljajte.
Vafelj ni dovolj pecen. « Premalo Casa za peko. « Preverite napajalni kabel in vticnico.
«  lzdelek se ne segreva pravilno. «  Pustite, da se izdelek popolnoma

segreje, preden dodate sestavine.
« Imanjsajte kolicino ali debelino sestavin.

« Sestavine so predebele.

Dim ali vonj po zazganem med uporabo «  lzdelekse je pregreval. «  lzogibajte se uporabi izdelka dalj casa
brez prekinitev. Pustite, da se izdelek
ohladi, preden ga ponovno zazenete.

Oznaka garanta:

HOFER trgovina na drobno d.o.0. Prevoje pri Sentvidu
Kranjska cesta 1

1225 Lukovica

SLOVENIJA

Datum dobave izdelka:

11 CiSCENJE IN VZDRZEVANJE

/\ NEVARNOST! TVEGANJE ELEKTRICNEGA UDARA!

» Pred vzdrzevanjem/ciscenjem izdelek izklopite iz vticnice. Visa vzdrZevalna dela, ki niso omenjena v teh navodilih, naj opravi strokovni
servisni center. Za vzdrzevalna dela se obrnite na sluzbo za pomoc uporabnikom.

A OPOZORILO! TVEGANJE ELEKTRICNEGA UDARA ALI KRATKEGA STIKA!

» lzdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Preprecite vdor vode ali drugih tekocin v ohisje.
» Pred ¢iscenjem odstranite baterije iz izdelka.

/\\ POZOR! TVEGANJE ZA POSKODBE!

» Ne uporabljajte agresivnih Cistil, Scetk z kovinskimi ali najlonskimi S¢etinami ali ostrih oziroma kovinskih istilnih predmetov, kot so nozi,
trde lopatke in podobno. Ti lahko poskodujejo povrine izdelka.

11.1 Giscene

« lzdelek vedno pustite, da se ohladi, preden ga istite. Sicer obstaja nevarnost opeklin!

« lzdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine!
« Nikoli ne uporabljajte jeklene volne, praska ali drugih ivnih ali ivnih cistil in

sajtop nelepljivo prevleko plos¢.

1. ZadiScenje zunanjega ohisja izdelka uporabite vlazno gobo. lzdelek previdno obrisite in posusite.

2. Neuporabljaj ih cistil, saj lahko poskodujejo ohisje izdelka.

3. Zaodstranitev zapecene hrane nanesite majhno kolicino jedilnega olja na strjeno ostanek. Pustite priblizno 5 minut, nato nezno obrisite s
papirnato brisaco ali mehko krpo

4. Vsi deli morajo biti popolnoma suhi, preden jih ponovno uporabite.

11.2  SHRANJEVANJE

/A\ POZOR! TVEGANJE ZA POSKODBE!
» lzdelek zascitite in ga izogibajte prahu, vodi, vlagi, zmrzali, ekstremnim temperaturam, visoki vlaznosti in neposredni soncni svetlobi.

- Pred shranjevanjem oistite vse dele, kot je opisano v poglavju Ciscense IN vzoRzEvaNE.
« lzdelek pred shranjevanjem popolnoma posusite.

«  lzdelek vedno shranjujte na hladnem, cistem in suhem mestu.

«  lzdelek shranjujte izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov.

12 TEHNICNI PODATKI

Model: MWM-1

Napajanje: 220- 240V ~~, 50/60 Hz
Moc: 550W

Velikost plosce: pribl. 12,5 cm
Dimenzije (SxDxV): pribl. 160 x 123 x 83 mm
Teza: pribl.720g

Vidna dolZina kabla: pribl. 65 cm

Razred zacite: |

Poraba energije v nacinu "Izklopljeno":  N/A

Poraba energije v nacinu

"Pripravljenost": NA
Povezava v omreZje: Ne
[5]osvesTiLo

» Oblika in tehnicni podatki se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

13 EU 1zJava 0 SKLADNOSTI

Mi, supra Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH, Denisstrale 28a, 67663 Kaiserslautern, Nemdija, izjavljamo pod lastno
c E odgovornostjo, da izdelek izpolnjuje bistvene zahteve navedenih direktiv EU.
Izjavo EU o skladnosti lahko zahtevate na naslovu, navedenem na zadnji strani teh navodi, ali jo prenesete s spodnje
spletne strani.
http://www.maginon.com/website/service/downloads/eu i ki g

14 NavODILA ZA ODSTRANJEVANJE

14.1 ODSTRANITE EMBALAZO

99 . . .
'.: Embalazo odstranite glede na vrsto. Karton in papir odloZite v zabojnik za papir, folijo pa v zabojnik za reciklazo.

14.2  ODSTRANITE IZDELEK

lzdelek odstranite v skladu s predpisi in zakonodajo, ki velja v vasi drzavi.

Starih naprav ne smete odlagati med gospodinjske odpadke!

(e izdelka ni ve¢ mogote uporabljati, je vsak potrosnik zakonsko dolzan stare naprave odstraniti lo¢eno od
gospodinjskih odpadkov, npr. na zbirem mestu v svoji obcini ali okrozju. S tem se zagotovi ustrezna reciklaza starih
naprav in preprecijo negativni vplivi na okolje. Zato so elektricne naprave oznacene s prikazanim simbolom.
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